Uathilda Rotkirchs brey till Berndt Adolph 1/11 1839
Abo d. 1 November 1839.

uin uvode Adolph : For en O timmar sedan hemkommen skyndar jag mig
med detta bref till Dig pd det du o) lidngre sk=ll belidfva vinta pé
underrittelser ifrén oss,bdde pennzn och blecket dr dédligt emedan
jag énnu e hunnit f3 ndgot i ordning,men du dr van vid mins krédk-
fotter.

iamma har f&tt flere bref ifrin Dig som obeskriflizen fignat oss
alla och 4r det med rigtig otdlighet vi lédngtar efter dem;huru o-
andligt gldder det icke oss att du trifves sd vidl p4d Degeborg dr
frisk och vistas blend s& hyggligs kamrater och Larare.lar llamma
sist skref till dig ifrén Rilax l&r hon nidmt vdr Onskzn att fi se
Augusts och Emilie déar;vi gladde oss mycket &t denna tanke,tills
Emilie skref att det var oméjligt for dem att komma,emedan Hobert
fick 14f =tt resz till Viborg for den nya Hofrdttens invigning, K ha-
de med sig vagn ochk betjent m.m. svadrigheter som hon uppgaf,hvaref-
ter Mamma besldt att ress hit istdllet ensammen,under tiden vi be-
redde oss att fd odragligt tomt och ledsamt ensamma p& Rilax;dagen
fére resan kom,lamma gick upp i skymningen for =tt packa in,loster,
Therese och jsg for vid samma tid ut och dkte (sow vi gjorde ndstan
dagligen i tvenne landchacsare) nér vi skulle passera ut {8r backen
vid Altuns sdgo vi en vagn komma emot oss;fdrst trodde vi det var
Atte,sedzn puttrzde vi oOfver att frammande skulle kommz just den
dagen;men kan du tanka det ej drdjde lange férrn gladje {6l)de sore
com vanligt hdr 1 lifvet.De reste i {6rra mindags Gud gifve deras
resa gatt lyckligt och ingen forkylt sig,de dagarna vorc mycket kal
la,i morgon hoppas vi f& bref och vill jag i det langsta drdja med
forseglingen af detta och om mojligt dfven meddels dig nagot dari-
frdn.Troligen kommer vi ej i vinter att resa till Helsingfors och
kan det draga lédnge ut innen vi igen kan f& rdka systrarna,denna
ovisshet &r alltid &ngslig,mycket kan hénda ekuru man alltid vill
hoppas det bdsta."8r resa hit gick mycket lyckligt.Vadret i gar gu-

domligt och-viglaget det bdstz man kunde Onsk= sig,gernz hade man
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dnnu liangre drojt pd Rilax ( ty intet ndje vintar oss hir utem tref-

naden inom hus och att slippa fdérargas Gfver Postens troghet som all
tid var fallet pd Rilax.lMed riktig motvilja intrdder msn &ter i Abo
socisteten,som isynnerhet pi detta Ar f"rminsk=ts brz m;cket.Jag
skall flitigt mdls igen och genom min egen sjil,egen inbillning for:
ndjd sdks férdrifva vintern igen,till sommaren dter kommer som &all-
tid har sinabehag tillochmed i detta land #r s& skdén och den enda
3rstid man hir kan f3 njuts af ndgot.Jag slutade S=2lig Gr=nde Tan-
tes portrait pd Rilax,efter mycket besvar,mycket brédk,men som jag
nistsn glémt redan,dd min beldning blef den,att alla fant et till
och med 1ikt;Grsnd Oncle si ofsntligt nojd och sade sig e] kunnat
6nsks sig ett likare portrait efter hennss ddd.Sedan gaf mig 100 Ru
bel som jag naturligtvis e ville emottagz men fick 1&f,och nir man
ej har mycket,var dette nog vdlkoumit.in liten copiz af Jn Murano
i Wenedig gjorde jag dfven &t honom i hast mdlade jag en helt liten
tafle af Gubben sjelf sittende vid sitt spelbord,stolen,Putte der-
under spelbordet,foderalet 211t dr synligt och ar detts bra roligt
att hafve aftagit,isynnerhat ndr Gubben &r ddd. le] god natt nu Bés
ta Adolph jag &r sd trott efter resan si stt sGmnen skall smaka bra
godt,s& mycket mera som vi ej sofde stort sista natten pd Salo dari
fran de just hdllo pd att flytta till det Nyas Géstgifveriet hade
nistan alla mébler borta och s& kom bullrande resande och stérde
oss i vir bists somn.

Den 2. God morgon ! Sdmnen smakade godt,men glad uppvaknade man
ej ty det Ar triste att emotse en ling och trakig hést med derpé-
filjande vinter;viddret dr i dag mulet och dystert,ingen bekant har
vi #nnu rdkat och gatzan dr O6de tomm.Skulle augusta ock Builie bo La
hade vi intet skidl att klaga,nu finns hdr ingen kristen sjal med
hvilken vi #ro nidrmasre férenade som vi kan uppricktigt &lskz ock
hialla af.

Huru det gick med Sophia Reuterskdlds resa utrikes,férmodar jag att
du nu hdért,ty da& demn tfverallt var si omtslt,skall man nog fraga
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hvarfor den e) blef utaf.VMamma hade just i gér bref ifrin henne,
hon #r p& RAnds hos Daron Reuterskdlds,blir dédr till bdrjzn pd De-
cember d& de flyttar in till Stockholm kommer att bo pd Hotel uarni
i Brondinsks huset mitt emot Wilkers,inga mdbler,intet eget hafvsa
ann vi igenkinde Augusts och Emilie Afvensom lilla Fredric,bhuru
stor viar forvidning och glddje var kan jag e] beskrifva,men di vil
forestdlla dig Basta Adolph,pd hemvigen tankte ¥i blott pd Luru vi
ratt skulle kunna Ofverraska wamma,skyndade oss forst {8r att hind
ra ndgon af folket hinner sdgs att fridmmande kom,allt lyckzdes sé
val att Mamma e] visste af nigot forrn Systrarnsz stodo i rummet.Och
Du kan ej tro huru godt det kindes att finna en sid hiogst ledsamm
och enslig tid i en hast férbytt i barza gléadje.Efter Hoberts &ter-
komst ifrdn Wiborg hade han genast bett Emilie taga sin vagn och
resa fOr att hindra llamma att besvidra sig;Augusta hade i detsauma
inkormit ifridn Vevas for att riks liamma,dd derazs planer si& i hast
fordndrades,om det blott verit tid sade de,sd h=de Lilla axel och
Emilies lilla sdt- Robert dfven medkommit,men det handts e] skickas
efter den forre,dettz skulle nstrrligtvis &nnu merz héjt vir glidje
och trefnad,Axel dr Gud vare lof aldelss frisk igen msn var farligt
didlig,sldeles fG8r ddden,stackars Augusta hvad hon da led. - Systrar
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drtjde 12-13 dagar p& Rilax;Grand Oncle var ofantligt nd d att
se dem,tyckte odndligt mycket om lilla Fredrik som ock har blifvit
bra sndall och s6t,bar embellerat mycket ock var ricktigt vidr lilla
rodocka.Atte ditkom straxt efter systrarnz och t6rtlcét dagarna un-
der den storsta innerligaste,ostorda trefnad,tills allt,lter var
slut och den'grymma skil jsmassens dag var inne,pd svart dr e detta
for Sophie om hon dar utom stt hstva visat nagon verkelig Omhet for
henne.Vzgen innan vi reste ifrdn Hilesx tick urande Uncle den fag-
nande underrdttelsen ksn du tianks itridn rPommern att hans derstddes
OU &riga process nu en ging &r vunnen.hans vinst ladr stigs emellan

20 a 30.000 RD Rgs sen alla skulder &r ( oladsligt)






athilda Botkirchs brev till Berndt Adolph 1/11 1939 4

= = i ordning uten sksll bo alldeles som resande,allt hyrt och
ita fran spisqbarter,detta &r vidl allt ledsamt,men dro de &ndd sé
lyckligas;Sophie berdmmer sin Carl allt mer ock mer och gldder sig
8t en #nnu stérre huslig lycka i nidsts sommar.rd se om man fadr rika
henne i nists sommar;om hon kan komma hit eller vi f& resa d&fver.
Grand Oncle #r markvardigt kall foér heune &nnu talar han ej gerna
om henne,d& han gor det #r det bara likgiltigt;dock han han skrivit
till henne ett omt bref,ndr hon en ging var borta trodde man allt
att han snarare skulle ss2kna henne,msn kanske adnnu m=d tiden att
allt blifver bittre wan skall honpas det,ty huru nu #n detta for
hane sdner och rolist stt han fick denna glddje innan sin ddéd.Anunu
har ingen post ifrdn Helsingfors kommit ock jzg ser mig nodsakad
att redsn sluts detts bref.farvdl min Alskade adolph skrif sn=srt
snart och fortfar att vars frisk och finnz dig vil.usmma och Theres

beder hjartligt hilss dig genom din i doden tillgifns vdn och syste

( m6jligt att nigot blad kan vara borta,ty en dsl satser
férefalla att vara avbrutne och bérjan & ndstfdljande

obegripligt )






